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31993R1580

KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 1580/93 

(1993. gada 23. jūnijs), 

ar ko nosaka standarta kvalitāti konkrētiem labības veidiem un miltu, putraimu un rupja maluma miltu kategorijām, kā arī sliekšņa cenas šīm produktu kategorijām

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1992. gada 30. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1766/92 par labības tirgus kopīgo organizāciju 1, un jo īpaši tās 5. pantu,
tā kā ir atcelta Padomes 1988. gada 19. jūlija Regula (EEK) Nr. 2226/88, ar ko nosaka standarta kvalitāti konkrētiem labības veidiem un miltu, putraimu un rupja maluma miltu kategorijām, kā arī nosacījumus sliekšņa cenu noteikšanai šīm produktu kategorijām 2, kurā grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1766/92; tā kā standarta kvalitāti labības veidiem, kuriem nav piemērojami intervences pasākumi, kā arī standarta kvalitāti un sliekšņa cenas 1. panta 1. punkta c) apakšpunktā minētajiem produktiem, izņemot iesalu, jānosaka Komisijai, saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 1766/92 23. pantā noteikto procedūru; 
tā kā auzu un miltu, putraimu un rupja maluma miltu sliekšņa cenām ir jāatbilst precizētai standarta kvalitātei; tā kā šai kvalitātei iespēju robežās jāatbilst šo produktu vidējai kvalitātei Kopienā; 
tā kā sliekšņa cenas miltiem, putraimiem un rupja maluma miltiem ir jānosaka tādā veidā, lai tās varētu sasniegt orientējošās cenas pamatlabības veidiem un nodrošināt pārstrādes rūpniecības aizsardzību; 

tā kā šos mērķus var sasniegt, nosakot sliekšņa cenu, kas sedz šo produktu ražošanas izmaksas un nodrošina pārstrādes rūpniecības aizsardzību atbilstošā līmenī; 

tā kā ražošanas izmaksas var noteikt, pieskaitot labības vērtībai par malšanu samaksāto summu, un no iegūtās summas nepieciešamības gadījumā atņemot noteiktu daudzumu, kas vienāds ar zemākas kvalitātes miltu vai rupja maluma miltu un citu miltu rūpniecības atkritumu daudzumu; 

tā kā tomēr, nosakot sliekšņa cenas kviešu putraimiem un rupja maluma kviešu miltiem, par pamatu jāņem nemainīgs koeficients, kas izsaka attiecību starp kviešu miltu cenu un šo produktu cenām Kopienas tirgū; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Labības pārvaldības komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
Auzu standarta kvalitāti, kurai nosaka sliekšņa cenu, definē šādi: 

a) pienācīgi labas tirdzniecības kvalitātes auzas, bez neparastas smaržas un dzīviem kaitēkļiem, šai labībai raksturīgajā krāsā, un kuru kvalitāte atbilst pie normāliem apstākļiem Kopienā novāktu auzu vidējai kvalitātei; 

b) mitruma saturs: 14 %;
c) maksimālais procentuālais tādas vielas daudzums, kas nepieder pie nevainojamas kvalitātes pamatlabības:  3%, tai skaitā: 
– procentuālais graudu piemaisījumu sastāvs: 2 %, 

– procentuālais dažādu piemaisījumu sastāvs: 1 %;
d) īpatsvars: 49 kilogrami uz hektolitru. 
2. pants
Prosas standarta kvalitāti, kurai nosaka sliekšņa cenu, definē šādi: 

a) prosa, kas atbilst Argentīnā audzētas prosas vidējai kvalitātei; 

b) mitruma saturs: 13 %;
c) maksimālais procentuālais tādas vielas daudzums, kas nepieder pie nevainojamas kvalitātes pamatlabības:  17 %, tai skaitā: 
– procentuālais salūzušo vai spraukto graudu sastāvs: 15 %, 

– procentuālais dažādu piemaisījumu sastāvs: 2 %. 
3. pants
Griķu standarta kvalitātei, kurai nosaka sliekšņa cenu, ir jāatbilst Dienvidāfrikas Republikas 2. līmeņa tirdzniecības kvalitātes griķiem. 

4. pants
Miežabrāļa sēklu standarta kvalitāti, kurai nosaka sliekšņa cenu, definē šādi: 

a) pienācīgi labas tirdzniecības kvalitātes miežabrāļa sēklas; 

b) mitruma saturs: 16 %;
c) maksimālais procentuālais tādas vielas daudzums, kas nepieder pie nevainojamas kvalitātes pamatlabības: 3%, tai skaitā: 
– procentuālais graudu piemaisījumu sastāvs: 2 %, 

– procentuālais dažādu piemaisījumu sastāvs: 1 %;
d) īpatsvars: 70 kilogrami uz hektolitru. 
5. pants
Šajā regulā: 
a) viela, kas nepieder pie nevainojamas kvalitātes pamatlabības, ir definēta Regulas (EEK) Nr. 2731/75 1. pielikumā 3; 

b) vielas, kas nepieder pie nevainojamas kvalitātes pamatlabības, un mitruma satura noteikšanas metodes ir noteiktas ar Komisijas Regulu (EEK) Nr, 1908/84 4; 

c) graudu piemaisījumi nozīmē citu labību graudus un kaitēkļu bojātus graudus; 

d) dažādi piemaisījumi nozīmē nezāļu sēklas, bojātus graudus, svešas izcelsmes sastāvdaļas, sēnalas, beigtus kukaiņus un kukaiņu daļas. 

6. pants
1. Kviešu miltu standarta kvalitāti, kurai nosaka sliekšņa cenu, definē šādi: kviešu milti ar pelnvielu saturu 550 miligrami uz 100 gramiem miltu un mitruma saturu 15,50 %, tā sauktie “550. tipa kviešu milti”. 
2. Sliekšņa cenu, kas minēta 1. pantā, jāaprēķina saskaitot saskaņā ar 3. pantu noteiktos komponentus un no iegūtā daudzuma atņemot saskaņā ar 4. pantu noteikto komponentu.
3. Saskaitāmie komponenti ir šādi: 

a) miltos pārstrādāto parasto kviešu vērtība, ko aprēķina no: 

– parasto kviešu daudzuma, kas izmantots kviešu miltu ražošanai, ko nosaka pie fiksētas likmes 1 400 kilogrami uz 1 tonnu miltu, 
– parasto kviešu sliekšņa cenas, ņemot vērā cenu sadalījumu pa mēnešiem; 

b) daudzums, kas atbilst par malšanu samaksātajai summai, kas noteikta ECU 30,22 par tonnu pārstrādei paredzētu parasto kviešu; 

c) daudzums, kas paredzēts pārstrādes rūpniecības aizsardzībai un noteikts ECU 22,67 par tonnu kviešu miltu. 

4. Komponents, kuru jāatņem, ir miltu rūpniecības atkritumu daudzums, ko aprēķina no: 

- atkritumu daudzuma, ko nosaka pēc fiksētas likmes 372 kilogrami uz tonnu saražoto miltu,
- fiksētas šķirotu vai nešķirotu atkritumu cenas, kas ir ECU 73,53 par tonnu. 

5. Kviešu un rudzu maisījuma miltu sliekšņa cena ir tāda pati kā kviešu miltiem. 

7. pants
1. Rudzu miltu standarta kvalitāti, kurai nosaka sliekšņa cenu, definē šādi: rudzu milti ar pelnvielu saturu 812 miligrami uz 100 gramiem miltu un mitruma saturu 15,50 %. 
2. Sliekšņa cenu, kas minēta 1. pantā, aprēķina saskaņā ar 6. panta 3. un 4. punktu, vārdus “parastie kvieši” aizstājot ar vārdu “rudzi”. Fiksēta šķirotu vai nešķirotu atkritumu cena ir ECU 70,98 par tonnu. 
8. pants
1. Putraimu un rupja maluma parasto kviešu miltu standarta kvalitāte, kurai nosaka sliekšņa cenu, ir tāda pati, kā produktiem ar mitruma saturu 15,50 %. 

2. Putraimu un rupja maluma cieto kviešu miltu standarta kvalitāte, kurai nosaka sliekšņa cenu, ir tāda pati, kā produktiem ar mitruma saturu 14,50 %. 

3. Sliekšņa cenas, kas minētas apakšpunktos, ir vienādas ar sliekšņa cenu kviešu miltiem, pieskaitot 8%.  

9. pants
Šī regula stājas spēkā 1993. gada 1. jūlijā.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1993. gada 23. jūnijā

Komisijas vārdā —
Renē ŠTEIHENS [René STEICHEN],
Komisijas loceklis
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